W-Lounge Nesting Wdgner

Move your life.



ondola®? im W-Lounge Nesting Chalr

Dondola®3

Die eingebaute Dondola®-Technik entkoppelt die starre Verbindung zum Unter-
gestell und sorgt dadurch fiir eine dreidimensionale Beweglichkeit des kompletten
Stuhloberteils.




Wonlfuhlen entstent im Wechselspiel
vOon Ruhe und Bewegung
Well-being is generated through the
alternation of rest and movement

CHANEL

Wagner definiert das Sitzen neu. Im Mittelpunkt der Sitzmdbel
von Wagner steht das dreidimensionale Dondola®-Sitzgelenk.
Es entkoppelt die starre Verbindung zum Stuhlunterteil und sorgt
dadurch wahrend des Sitzens fur Mikrobewegungen, welche die
Wirbelsdule entlasten und kraftigen. Eine durchgefuhrte wissen-
schaftliche Studie beweist: Das Dondola®-Sitzgelenk unterstitzt
die Ruckengesundheit nachhaltig.

_ Ruckgang der Schmerzen bei den Probanden um 66 %

_ Abnahme der Einschrankungen durch Rickenschmerzen im
taglichen Leben um 50 %

_ Signifikante Steigerung des allgemeinen Wohlbefindens um bis
zZu 39%

Wagner redefines the way of sitting. Wagner seating furniture
technology centres on the three-dimensional Dondola® joint.
This joint decouples the rigid connection from the base part of
the chair and thus causes micro movements during sitting which
relieve and strengthen the spine. As proven by a conducted
scientific study: The Dondola® joint lastingly supports the health
of your back.

_ Regression of pain among subjects by 66 %

_ Decrease in limitations caused by back pain in daily life by 50 %

_ Significant increase of general well-being by up to 39 %

Dondola®?
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W-LOUNGE NESTING

W-Lounge Nesting Chair Der W-Lounge Nesting Chair - ein
Meisterwerk der Flexibilitat. Die klappbaren Elemente an den Seiten
bieten die Flexibilitat, einen eigenen kleinen Bereich zu schaffen,
indem man sich geborgen und abgeschirmt fuhlt. Ob in aufrechter
Sitzposition mit eingeklappten Fligeln zum Blcher lesen, Musik
horen oder mit gedffneten Fllgeln einfach nur die Augen schlief3en,
zuruckfallen lassen und die FuRe auf die Ottomane hochlegen, der
W-Lounge Nesting Chair bietet unzahlige Mdglichkeiten. Naturlich
ist der Chair mit dem dreidimensional beweglichem Dondola®3
Sitzgelenk von WAGNER ausgestatt. Die gemutliche Polsterung in
Kombination mit dem einzigartigen Dondola® Gelenk macht den
W-Lounge Nesting Chair zu einem klassischen Sitzmaobel fur die
moderne Arbeitswelt.

W-Lounge Nesting Chair The W-Lounge Nesting Chair is a
masterpiece of flexibility. The folding elements on the sides offer
the flexibility to create your own little area where you can feel safe
and shielded. Whether in an upright sitting position with the wings
folded in to read books, listen to music or simply closing your eyes
with the wings open, falling back and putting your feet up on the
ottoman, the W-Lounge Nesting Chair offers countless possibilities.
Naturally, the chair is equipped with the three-dimensionally
movable Dondola® seat joint from WAGNER. Its cosy upholstery
in combination with its unigue Dondola® joint make the W-Lounge
Nesting Chair a classic piece of seating furniture for the modern
working environment.



W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Chair

Ottomane

W-Lounge Nesting Chair Der W-Lounge Nesting
Chair schafft einen Raum-im-Raum-Ruckzugsort
und erganzt ideal die New Work Konzepte fur
flexible Arbeits- und moderne Wohnraume durch
die Kombination aus modernen Stoffvarianten
und dem klassischen 4-Strahl-Fuf3gestell.

W-Lounge Nesting Chair The W-Lounge Nesting
Chair creates a room-within-a-room retreat and
ideally complements new concepts for flexible
working and modern living spaces with its
combination of modern fabric variants and its
classic four-beam base frame.

Besprechen Empfangen
meeting welcoming
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W-Lounge
Nesting Sofa

W-LOUNGE NESTING

W-Lounge Nesting Sofa Das W-Lounge Nesting Sofa ist in zusam-
mengeklappter Form in Wirkung und Funktion wie ein entspanntes
Lounge-Sofa. Durch das Hochziehen der Ruckenlehne besteht die
Moglichkeit, einen Raum-im-Raum zu schaffen. In offenen Blro-
landschaften oder Co-Working-Spaces kann das Sofa nicht nur als
Ruckzugsort fur konzentriertes Arbeiten genutzt werden, sondern
auch als kreativer Treffpunkt fur informelle Meetings und spontane
Zusammenarbeit.

W-Lounge Nesting Sofa When folded, the W-Lounge Nesting Sofa
has the effect and function of a relaxed lounge sofa. By pulling

up the backrest, it is possible to create a room within a room. In
open-plan office environments or co-working spaces, this sofa can
be used not only as a retreat for concentrated work, but also as

a creative meeting point for informal meetings and spontaneous
collaboration.



W-Lounge Nesting Sofa

W-Lounge Nesting Sofa

W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Chair

W-Lounge Nesting Sofa Das W-Lounge Nesting Sofa
bietet eine Auswahl an Farb- und Stoffvariationen,
die sowohl optisch als auch haptisch den modernen
Anforderungen an flexible Arbeits- und Wohnraume
gerecht werden - ideal fur den vielseitigen Einsatz in
New Work Konzepten.

W-Lounge Nesting Sofa The W-Lounge Nesting
Sofa offers a selection of colour and fabric variations
that meet the modern requirements of flexible
working and living spaces both visually and by touch.
It's ideal for versatile use in New Work concepts.
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Besprechen / Empfangen Besprechen Empfangen
meeting / welcoming meeting welcoming
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Produktubersicht
Droduct overview

Ww-Laounge nesTing

Farben colours

Besprechen / Empfangen

meeting / welcoming
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Sitzschale: Stoff / Leder seat shell: fabric / leather

Materialien materials

Sitzschale: Stoff / Leder seat shell: fabric / leather

Untergestell: poliert / schwarz base: polished / black

Dynamisches Sitzsystem dynamic seat system

Dondola®?

Ausstattung equipment

Quick-Klick-FuBgleiter fur harte Béden (#1) quick-click foot glides for hard floors (# 1)

Abmessungen dimensions

Gesamthohe (Riickenlehne geschlossen' | Riickenlehne offen?)
total height (backrest closed'| backrest open?2)

Gesamttiefe Total depth

Sitzhohe seat height

Sitzbreite seat width

Sitztiefe (Riickenlehne geschlossen’ | Riickenlehne offen?)
seat depth (backrest closed ' | backrest open ?)

Lehnenhohe backrest height

Gesamtbreite (Riickenlehne geschlossen' | Riickenlehne offen?)
total width (backrest closed' | backrest open ?)

Riickenlehnenbreite backrest width

FuBkreuz foot base

B Serienausstattung standard equipment
O Optional optionally

Nicht verfligbar not available

W-Lounge Nesting Ottomane W-Lounge Nesting
Chair Sofa
LBO1-LB36, LBO1-LB36, LBO1-LB36,
WHIO1 - WH121 WHI01 - WH121 WHI01 - WH121
/- /- /-
m/- u/- m/-
o/o o/o o/o
| ] - _

m] m] m]

82cm'/
19-135cm - 128 cm?
- - 92 cm
49 -54cm 47-51cm 36 cm
58 cm 65cm 223 cm
60cm'/
5lcm 48 cm 65 cm?>
75cm - -
88cm'/ _ 170cm?'/
120 cm? 182 cm?
74-120 cm - -
@82cm @68 cm -

Zusatzausstattung
additional equipment

-

Ry,

Farben der Bezugsstoffe / weitere Stoffe oder Kombinationen auf Anfrage
Fabric colours / Further fabrics or combinations on request

LBO3 - LB30

LBO3 LBO4 LBO5 LBO6 LB17 LB20 LB21 LB23
LB26 LB27 LB29 LB30

Orsetto

EXE - 2R

e A
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WH101

WH109 WH110 WHIT1 WH112 WH1N13 WH114 WH115 WH116
WH117 WH118 WH119 WH120 WH121

Produktspezifische Besonderheiten
Product-specific features

W-Lounge Nesting Chair W-Lounge Nesting Sofa

Flexibel einsetzbar als normales Sofa oder durch das Hoch-
klappen der doppellagigen Ruckenlehne als Ruckzugsort, der
Privatsphare und Geborgenheit bietet.

Optional Ottomane als perfekte Erganzung.
Optional ottoman as the perfect complement
It can be used flexibly as a normal sofa or by folding up the

double-layered backrest to create a retreat that offers privacy
and security.



Nachhaltigkeit Wir als Familienunternehmen WAGNER
betrachten das Thema Nachhaltigkeit als Herzsttick. Die
Augen zu 6ffnen, den Blickwinkel zu scharfen und im richtigen
Moment zu verandern - das bewegt uns im Nachhaltigkeits-
management und strahlt in alle Bereiche aus. Wir stehen fur
standige Weiterentwicklung interner sowie externer Prozesse
im Unternehmen, wir optimieren samtliche Bereiche um allen
Kriterien des Deutschen Nachhaltigkeitskodex sowie die Nach-
haltigkeitsziele des UN Global Compact gerecht zu werden.

Wagner-Qualitat WAGNER Stuhle - made in Germany -
entsprechen samtlichen nationalen wie internationalen
Sicherheitsstandards. Sie besitzen zahlreiche Priifsiegel, unter
anderem das GS Zeichen fur geprUfte Sicherheit. Im Zuge
unserer BEST QUALITY - Ausrichtung verfligen viele unserer

- Modelle dartiber hinaus Uber das Qualitatssiegel ,Quality Office”
der deutschen Buromdobelindustrie, das fur allerhéchsten
Qualitatsstandard steht.
Wagner-Garantie Beim Kauf eines WAGNER Design-Produktes
- e erhalten Sie automatisch eine 5-Jahres-Garantie. Die Garantie

bezieht sich auf werkseitige Fehler, die innerhalb dieses
Zeitraums auftreten sollten. Diese Teile werden selbstver-
standlich durch unsere Fachhandelspartner kostenlos ersetzt.
Bemessungsgrundlage der WAGNER-Garantie ist ein taglicher
8-Stunden Einsatz. Wird der Stuhl im Schichtbetrieb bzw. im
gewerblichen Gastronomiebereich eingesetzt, verklrzt sich die
Garantie entsprechend.

Wagner-Nachkaufgarantie Damit Sie und Ihre Mitarbeiter
noch Jahre spater auf einem einwandfreien WAGNER-Stuhl
Platz nehmen kénnen, gewdhren wir eine 10-jahrige Nachkauf
Garantie mit allen dazu gehérigen Ersatzteilen.

Sustainability As a family business, we at WAGNER consider
the topic of sustainability to be at the heart of everything we

do. Opening our eyes, sharpening our perspective and changing
at the right moment - this is what moves us in sustainability
management and radiates into all areas. We stand for the
continuous further development of internal and external
processes in the company, while optimising all areas in order

to meet all the criteria of the German Sustainability Code and
the sustainability goals of the UN Global Compact.

Wagner-Quality WAGNER chairs - made in Germany -
adhere to all domestic and international safety standards.

All of our furniture has acquired a variety of test seals, such
as the GS mark for tested safety. As we subscribe to the
philosophy of BEST QUALITY, many of our products bear the
seal ,Quality Office” of the German office furniture industry
which guarantees the highest quality standards.

Wagner-Guarantee When you purchase a WAGNER design
product, you automatically receive a 5-year guarantee. The
guarantee applies to factory faults, should any occur within this
period. These parts will of course be replaced free of charge

by our specialist retail partners. The basis of assessment of the
WAGNER guarantee is 8 hours of use a day. If the chair is used
in shift work or in commercial gastronomy, the guarantee is
shortened accordingly.

Wagner Post Purchasing Guarantee Since we want you and
your colleagues to enjoy our office chairs for years to come,
we offer a 10-year availability guarantee on all chair parts.
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Wagner-Feeling pur in traditioneller Handarbeit! Die Liebe zum
Detail verleiht unseren Sitzmébeln einen ganz besonderen Wert.
Wagner-Feeling 100% traditional handmade. Our love for details
gives our furniture a special touch.



Wwagner

www.wagner-living.de
86863 Langenneufnach, Germany
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